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Dergimizin 7 sayısını geride 

bıraktık, şimdi 8. sayımızla 
karşınızdayız. 7. Sayımızı kül­

liyat halinde sunduk. Bunu ge­
lenek haline getirerek iki yıllık 
sayılarımızın makalelerini 
özellikle akademik olanlarını 
toplu halde sunmaya çalışaca­
ğız. En baştan itibaren amacı­
mız; dergimizin ulusal ve 
uluslararası alanda kabul 
gören dergiler arasına alınarak 
literatürde söz sahibi olması­
dır. Önceki sayılarımızda yurt
içinden ve yurt dışından birçok 

değerli makaleyi ağırlayarak, 
okuyucularımızın zihninde 
farklı bir boyut kazandırmaya 

çalıştık. Çok güzel olumlu eleş­
tiriler ve tebrikler aldık. Bunla­
rın hepsini değerlendirerek 8. 

Sayımızı çıkarttık. Okuyucula­
rımızın eline geçene kadar 
uzun ve zahmetli bir süreci ta­
mamlayan dergimiz artık yılda 
iki defa sizlerle buluşacaktır. 

Makale özetleri Almanca ve İn­
gilizce dillerinde, İstenirse 
farklı dillerde de yayımlana­
caktır.

Bu sayımızda yine değerli 
yazarlarımız, yeni fikirlere yel­
ken açan konuları kaleme aldı­
lar. Yeni fikirlerle, yeni 
sayılarda buluşmak dileğiyle...

R a b ia  Ç A K I

We havejust left behind the 7th 

issue o f our journal, and now this 

is the 8th issue.We presented our 

7th issue as collected works.Ma- 

king this a tradition, we will try 

to present collectively the articles 

o f our two year issues, especially 

academic ones.Our goalfrom  the 

beginning is that our journal is to 

be regarded among the ones which 

are accepted nationally and inter- 

nationally; furthermore, it should 

have a voice in literature.Recei- 

ving many valuable articles both 

home and abroad in our form er is- 

sues, we tried to make a different 

image in the minds o f  our rea- 

ders.We got greatly positive revi- 

ews and congratulations.Taking 

into consider all o f  these, we pub- 

lished the 8th issue. Our maga­

zine, which completes a long and 

laborious process till it meets with 

the readers, from  now on, will be 

with you twice a year.The sum- 

maries o f the articles are published 

in English and German now but 

will be in other languages, too, if 

it is required.

în this issue again, our valu­

able writers drew up the issues 

that will help to open new ideas. 

With the wishes o f  meeting new  

ideas and new issues...

Wir hinterlassen unseren 7. 
Zeitschrift, jetet sind wir mit 
unserer 8. Zeitschrift vor 
ihnen. In unserer 7.Zeitschrift 
hatten wir ihnen die heutige 
corpu Prasentiert. Es ist zur 
Tradition geworden in der 
Form die zweijahrige Kollek-
tive zu bieten und auf jeder fall 
die Akademische werden wir 
versuchen zu Prasentieren. 
Unser Ziel ist die am meisten 
von Anfang an; dass unser Li- 
teratur in jede Nationale und 
Internationale Fachzeitschrif- 
ten in diesem Bereich unter 
den auf der Grundlage eines 
bekannten Tatsache ist. In un- 
sere Vorherige wertvollsten 
Artikel im Gastland und aus 
dem Ausland haben wir ver- 
sucht, eine andere Dimension 
in den Köpfen der Leser zu 
bringen. Wir erhilten positive 
Kritiken und sehr schöne 
Glückwünsche. Mit der Bewer- 
tung von Vorherige Prasenta- 
tionen, haben wir den 8. Zahl 
vorbereitet. Unser Magazin ist 
nun Abschluss einerlangen 
und mühsamen Prozess, bis es 
in die Hande unserer Leser 
geht, werden Sie sich jete zwei 
mal im Jahr treffen. Artikel zu- 
sammenfassungen in deutsc- 
her und englischer Sprache, 
werden auch in verschiedenen 
Sprachen veröffentlicht, wenn 
es angefordert wird.

In dieser Ausgabe der ange- 
sehenen Schriftsteller, zog sie 
sich den Fragen der neuen 
Ideen. Yeni Fikir, mit neue 
Ideen hoffen wir die Wünsche 
zu erfü llen .
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